INTRODUZIONE

Oltre alla gamma completa degli ugelli per

agricoltura, ASJ ha messo a punto una serie
di ugelli appositamente studiati per utilizzo
in ambito industriale.

HCT: ugelli a cono con attacco filettato
NPT. Ideali per la nebulizzazione ed il
raffrescamento. Corpo in resina acetalica,
disponibili con e senza antigoccia.

FFT: ugelli con getto a ventaglio con attacco
filettato NPT. Grazie all’ampia gamma di
portate e angoli sono ideali per il lavaggio
in differenti contesti. Corpo in resina
acetalica, disponibili con e senza antigoccia.

HAND LOCK e HAND LOCK MINI: Portaugelli
specifici per il montaggio di ugelli filettati su
tubi con diametro da %2” fino a 1 ¥2” senza
bisogno di attrezzi.

SHC: specifici per la sanificazione degli
ambienti.

AS: realizzati in resina acetalica, ideati per
aria compressa.

BOQUILLAS INDUSTRIALES

UGELLI INDUSTRIALI
INDUSTRIAL NOZZLE

INTRODUCTION

In addition to the complete range of nozzles
for agriculture, ASJ has developed a series of
nozzles specially designed for industrial use.

HCT: cone nozzles with NPT threaded
connection. Ideal for spraying and cooling.
Acetal resin body, available with and without
drip stop.

FFT: fan spray nozzles with NPT threaded
connection. With their wide range of flow
rates and angles they are ideal for washing
in different contexts. Acetal resin body,
available with and without anti-drip.

HAND LOCK and HAND LOCK MINI: specific
nozzle holders for mounting threaded nozzles
on '2” to 112" diameter pipes without the
need for tools.

SHC: specific for the hygenisation of
environments.

AS: made of plastic, designed for
compressed ait.

INTRODUCCION

Ademas de la gama completa de boquillas para
la agricultura, ASJ ha desarrollado una serie
de boquillas especialmente disefiadas para uso
industrial.

HCT: boquillas cénicas con conexién
roscada NPT. Ideal para la pulverizacién y la
refrigeracion. Cuerpo de resina acetdlica,
disponible con y sin tope de goteo.

FFT: boquillas de abanico con conexion
roscada NPT. Con su amplia gama de caudales
y angulos son ideales para el lavado en
diferentes contextos. Cuerpo de resina
acetdlica, disponible con y sin antigoteo.

Para las tallas que no figuran en el catalogo,
pdéngase en contacto con nosotros.

HAND LOCK y HAND LOCK MINI:
portaboquillas especificos para el montaje de
boquillas roscadas en tubos de 2" a 1 2" de
didmetro sin necesidad de herramientas.

SHC: especificos para la higienizacion de
ambientes.

« AS: realizadas en material plastico, ideadas
para aire comprimido.




HCT - FFT

INDUSTRIAL NOZZLE
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» Ugelli a ventaglio o a cono per « Spraying fan or cone misting nozzles. » Boquillas en abanico o de cono para la
nebulizzazione. « Suitable for industrial applications. nebulizacion.

» Adatti per applicazioni industriali. * Made of molded acetal resin, a polymer » Aptas para aplicaciones industriales.

+ Sampato in resina acetalica, ad alta ensuring high chemical stability and an » Moldeado en resina acetdlica, material
stabilita chimica, che conferisce ottime exceptionally long useful life. con alta estabilidad quimica, que otorga
caratteristiche di durata. * 1/8” and 1/4” thread. excepcionales caracteristicas de duracion.

» Filetto 1/8” e 1/4”. « HCT model complete with anti-drip. » Rosca 1/8” y 1/4”.

» Modello HCT con antigoccia inclusa. » For sizes not in the catalogue, please » Modelo HCT con anti-goteo incluido.

» Per misure non presenti a catalogo contact us. « Para las versiones que no figuran en el
contattateci. catélogo, péngase en contacto con nosotros.

HCT

HOLLOWCONE THREADED
40291201 ~z 13 mm
[ | __.J' :
s o
NPT
I/min
COD. ANTI-DRIP
2 bar 3 bar 4 bar 6 bar 8 bar 10 bar
HCTA085005.018-W 0.04 0.05 0.06 0.07 0.08 0.09
HCTA110008.018-W 0.07 0.08 0.09 0.1 0.13 0.15
HCTA085008.018-B 0.07 0.08 0.09 0.1 0.13 0.15
HCTA100010.018-B 0.08 0.10 0.12 0.14 0.16 0.18
HCTA100016.018-W 0.13 0.16 0.18 0.23 0.26 0.29
HCTA080017.018-W 0.14 0.17 0.20 0.24 0.28 0.31
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cob. COLOR ‘%g,; o V&' | ANTI-DRIP '
2 bar 3 bar 4 bar 6 bar 8 bar 10 bar

FFTA110020.018-BK 0.16 0.20 0.23 0.28 0.33 0.37
FFT100120.018-BK 0.98 1.20 1.39 1.70 1.96 2.19
FFT080280.014-BK 2.29 2.80 3.23 3.96 4.57 511
FFT110340.014-BK 2.78 3.40 3.93 4.81 5.55 6.21




HAND LOCK

COD. D F1 F (mm) | A (mm)|B (mm)|C (mm)
40857BN 17 |18 NPT| 10 62 39 67 —
40867BN 17 |14 NPT| 10 62 39 67 C—’) %Q
40858BN | 171/4 |1/8”NPT| 10 67 43 72 hold leld
. 40868BN | 1"1/4 [1/4"NPT| 10 67 43 72 )85 g8§
IF1, 40859BN | 171/2 [1/8"NPT| 10 71 46 75 P par 8
55 40869BN | 171/2 |1/4’NPT| 10 71 46 75 2 bar 10 bar

« Montaggio e smontaggio dal tubo senza
I’utilizzo di attrezzi

« Ugello orientabile fino a 54° in tutte le
direzioni

* Pressione massima di esercizio 10 bar

« Disponibile con guarnizioni in EPDM
(VITON® a richiesta)

» Corpo in PP rinforzato con fibra di vetro,
perni in acciaio inox

« Sera con O'Ring di tenuta

» Ugello NON INCLUSO

* Mounting/ dismounting without any tool

* Nozzle orientation: 54° in any direction

* Maximum operating pressure: 10 bar

- EPDM gaskets (VITON® on request)

« Fibre-glass reinforced PP body, stainless
steel pins

+ Ball with O-Ring seal

* Nozzle NOT INCLUDED

* Montaje y desmontaje del tubo sin la
utilizacion de herramientas

« Boquilla orientable hasta 54° en todas las
direcciones

* Max. presién de funcionamiento 10 bar

« Disponible con juntas EPDM
(bajo pedido de VITON®)

» Cuerpo de PP reforzado con fibra de
vidrio y pernos de acero inoxidable

» Bola con junta térica de estanqueidad

« Boquilla da pedir por separado




HAND LOCK MINI

* I morsetti a molla HAND LOCK MINI » HAND LOCK MINI spring clamps provide * Las abrazaderas de resorte HAND LOCK
consentono di collegare rapidamente gli quick connection of 1/8” and 1/4” male MINI permiten la conexion rapida de
ugelli con filettatura maschio da 1/8” e threaded nozzlesto 1/2” and 3/ 4” pipes. boquillas de rosca macho de 1/8” y 1/ 4”
1/4” atubida1/2" e 3/4". « It’s enough make one hole on pipe (2d), atubosde 1/2” y 3/4”.

« E sufficiente praticare un foro sul tubo insert the clamp with the seal and fix to » Basta con taladrar un agujero en la
(@d), inserire il morsetto con la pipe with the spring. tuberia (@d), introducir la abrazadera
guarnizione e fissarlo al tubo con la » Models are made of different colours, con lajuntay fijarla a la tuberia con el
molla. depending on pipe size (yellow clamp for muelle.

« | modelli sono realizzati in colori diversi, pipe size 1/2” and green clamp for pipe * Los modelos se fabrican en
a seconda delle dimensioni del tubo size 3/4”). diferentescolores, segun el tamafo del

tubo (abrazadera amarilla para tubos de

(morsetto giallo per tubi da 1/2” e
1/2” y verde para tubos de 3/4”).

morsetto verde per tubi da 3/4”).

CcoD. OF 7] @d (mm)
9310.1809 18" 172" 9
9310.1409 174" 1/2" 9

9310.1811 1/8" 3/4" 11
9310.1411 1/4" 3/4" 1




SHC

HOLLOWCONE

Disponibile anche in resina acetalica

Also available in acetal resin

Disponible también en resina acetalica
. UGELLI A CONO

CONE NOZZLES HCS
BOQUILLAS DE CONO
P.7

2

» Ugello a cono per nebulizzazione.
» Secifico per la sanificazione degli ambienti.
« Corpo in resina acetalica e inserto in ceramica.

DIMENSIONI (mm) - SIZE (mm) + DIMENSIONES (mm)

+ Cone spray nozzle.
» Secifically designed for room sanitation.
 Acetal resin body and ceramic insert.

» Boquilla cénica para nebulizacién.
« Especificos para la higienizacién de ambientes.
» Cuerpo de resina acetalica y inserto de ceramica.
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AS

A-STREAM

Ugello a pettine per aria compressa.

Adatto a impianti di raffreddamento con aria, essiccamento o
spostamento di materiale trasportato.

Getto uniforme ad alta portata di aria ed elevato impatto.
Fori interni al pettine per evitarne I’intasamento da contatto.
Fori di fissaggio a piastra solidali al corpo dell’ugello.
Attacco filettato maschio G 1/4”.

Comb style compressed air nozzle.

Suitable for air cooling systems, drying or blowing off conveyed
material.

Even jet, high air flow rate and high impact.

Holes between combs avoid clogging.

Plate mounting holes on nozzle body.
COD. 3 bar Male G 1/4” thread.
280 28 m3/h

Boquilla en peine para aire comprimido.

Adecuado para equipos de refrigeracién con aire, secado o
desplazamiento de material transportado.

Chorro uniforme de alto caudal de aire y elevado impacto.
Agujeros internos en el peine para evitar el atascamiento de
G% contacto.

i Agujeros de fijacién de placa solidarias al cuerpo de la boquilla.

:I « Toma roscada macho G 1/4”.
)O( YOC
208 ® 5¢
18 \Q bar O

1 bar 7 bar
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DIMENSIONI (mm) - SIZE (mm) - DIMENSIONES (mm)
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ASJ S.r.l.
Via Busca, 101

12044 Centallo (CN) - Italy

Tel. +39 0171 214885
Fax +39 0171 214862

email: export@asjnozzle.it

www.asjnozzle.it



